
10 CURIERUL ROMÂNESC                                                        Octombrie - Decembrie 2001
__________________________________________________________________________________________________________

(Continuare din pag. 9: Anne-Marie Ciupitu.)

Cu familia la castelul regal Gripsholm, Suedia.
De la stânga: Theo, tata, eu, Marc,

mama [i Marie-Jeanne.
Foto: Octavian Ciupitu / © CR.

”Urzica”, care în suedez` se chiam` ”brännässla”, are
numele [tiin]ific ”urtica dioeca”. Deodat`, totul pare
cu mult mai u[or de înv`]at!
Din p`cate a început acum [i o mic` problem` în
familie. Aveam de mult un obicei acas`, ca to]i
membrii familiei s` povesteasc` la masa de sear` ce
au f`cut în timpul zilei. Într-o bun` sear` mie mi s-a
interzis s` mai povstesc, cu am`nunte, despre cum a
fost ziua mea. Nu mai ]in minte dac` a fost în timpul
cursului de morfologie zoologic` - disec]ii, sau de
genetic` - cultivare de larve de mu[te, care de altfel
seam`n` cu boabele de orez. Dar aceste detalii nu au
importan]`, important este c` eu eram singurul
membru al familiei care nu am avut voie s`
povestesc, sau mai bine zis, s` descriu în detaliu, ca
to]i ceilal]i membri ai familiei, activitatea mea despre
disec]ii sau despre larve! Un fapt foarte grav, nu?!
Trebuie îns` s` recunosc c` nici mie nu mai îmi place
orezul dup` acel curs!
Unul din cele mai pl`cute cursuri a fost cursul de
microbiologie. Subiectul mi-a pl`cut a[a de mult,
încât am ales [i cursul avansat de microbiologie, care
a fost chiar [i mai bun decât m-am a[teptat. Acolo am
scris printre altele o lucrare despre yersinia pestis,
bacteria care d` ciuma. A fost un curs fascinant!
În afar` de microbiologie am ales [i cursuri avansate
în biochimie, imunologie [i evolu]ie, cu inten]ia s`
fac lucrarea de examen de stat fie în microbiologie,
fie în imunologie, sau, dac` se poate, un amestec de
amîndou`.
Înv`]`mântul de biologie este astfel format în Suedia,
c` studen]ii trebuie s` studieze în afara materiilor
legate de biologie [i un curs de un semestru în alt
domeniu, lucru pe care nu-l [tiam înainte de înce-
perea studiilor de biologie. Conducerea universit`]ii
motiva aceasta prin aceea c` nu se vrea ca studen]ii s`
devin` prea limita]i [i c` ace[tia trebuie s` aibe
cuno[tin]e [i în alte domenii. Eu am ales atunci un
curs de istorie.
Alegerea cursului de istorie s-a ar`tat s` fie o alegere
foarte potrivit`, deoarece în acest curs am avut un
capitol despre ”critica surselor” (källkritik). Pare
poate ciudat c` a[a ceva nu era cuprins în cursul liniei
de biologie, poate pentru c` materialul de biologie era
atât de mult, încât nu mai aveam timp de altceva.
Omenirea a acumulat foarte multe cuno[tin]e în
domeniul biologiei înc` dinaintea civiliza]iei
egiptente [i pîn` azi! La biologie, ca [i la celelalte
[tiin]e naturale, se poate, de obicei, repeta un
expreriment exact la fel, de câte ori vrei, pentru a
verifica adev`rul unui rezultat publicat. La istorie
îns`, sursa scris` are un rol extrem de important (nu
prea putem relua revolu]ia francez`, nu?!) [i scopul
pentru care au fost scrise textele afecteaz` ce s-a scris
a[a de mult, încât critica sursei este de o foarte mare
importan]`.
A[a c`ci nu numai cuno[terea istoriei în sine a fost
interesant` [i mi-a fost de folos, ci [i tehnica predat`.

Acest curs de istorie m-a ajutat nu numai la cursul de
evolu]ie (istoria biologiei), ci [i în anii de cercetare
care au urmat.
Dup` cursul de istorie [i microbiologie îmi r`m`sese
cursul de evolu]ie, care trebuia s` înceap` în
octombrie, dup` care aranjasem s` plec la Geneva, în
Elve]ia, pentru un semestru, s` fac lucrarea mea de
examen de absolvire. Între aprilie [i octombrie îmi
r`mânea un semestru f`r` cursuri care s` se
potriveasc` cu linia mea de studiu.
Am primit îns` o ofert` s` fac o lucrare la Laboratorul
Bacteriologic de Stat (Statens Bakterologiska
Laboratorium, SBL) unde profesorul Stefan Svenson
avea un proiect pentru a face un vaccin nou de
tuberculoz`. Fiind un proiect care avea atât
microbiologie cât [i imunologie, tocmai cum m`
interesa pe mine, m-am hot`rât s` fac aceast` lucrare.
A fost prima mea experien]` de cum se lucreaz` într-
un laborator de cercetare. {i mi-ar fi pl`cut s`
descop`r lucruri noi, ceva ce nimeni niciodat`, [i
nic`ieri în lume, nu mai v`zuse înainte. Numai gândul
la aceasta te îndeamn` la munc`! Au fost zile lungi [i
câteodat` grele, când nimic nu a mers, dar [i când
totul mergea perfect (aveam s` aflu mai tîrziu c` în
cercetare aceste momente de reu[it` se întâmpl`
foarte rar!) [i când rezultatul vine, ai o senza]ie de
nedescris! Iar faptul c` eu puteam s` schimb
molecule, s` le fac s` arate cum alegeam eu, era
fascinant. Ce putere!
Lucrarea la Laboratorul Bacteriologic a avut [i un alt
avantaj. În timpul studilor la universitate eu am
devenit activ` în organiza]ia studen]easc` cu tot felul
de activit`]i [i festivit`]i pentru studen]i. Anul acela
am fost aleas` s` fiu Me[ter de club (Klubbmästare),
adic` responsabil pentru toate pub-urile [i festivit`]ile
aranjate de organiza]ia de studen]i de la facult`]ile de
[tiin]e naturale din cadrul Universit`]ii din
Stockholm. Acest post (greu de ob]inut, mai ales
pentru cineva ca mine, care nu bea nici m`car bere!),
este important pentru studen]i, [i cerea foarte mult
timp. Având posibilitatea s` îmi aleg timpurile
singur` la laborator, a mers bine s` combin studiile
serioase cu o astfel de activitate. A fost un an foarte
bogat [i intensiv.
Dup` lucrarea la SBL am urmat cursul de evolu]ie,
dup` care a venit timpul s` plec la Geneva.

Cu familia la Muzeul de Art` al ora[ului Göteborg.
De la stânga: Marie-Jeanne, eu, mama,

Marc [i Theo. Tata face fotografii, ca de obicei.
Foto: Octavian Ciupitu / © CR

La Muzeul din Rodos cu Afrodita din Rodos.
Foto: Octavian Ciupitu / © CR.

Am ajuns la laboratorul profesorului Jean-Claude
Pechere, la facultatea de medicin` de la Universitatea
din Geneva, cu cuno[tin]e de limba suedez`, român`,
englez`, german` [i italian` (ultimele dou` mai pu]in,
dar destul ca s` m` descurc), dar de loc cu cuno[tin]e
de limb` francez`. {tiam îns` c` la laborator voi vorbi
englez` f`r` problem` cu cercetorii de acolo, iar
Elve]ia are 4 limbi oficiale. Germana [i italiana mea
vor fi destul, credeam eu…
Am descoperit c`, chiar dac` alimentele aveau text cu
descriere în 3-6 limbi, asta nu înseamn` c` popula]ia
[i [tie s` le vorbeasc` pe toate. A[a c` primele
s`pt`mâni au fost foarte interesante din punct de
vedere lingvistic. (Diferen]a de pronun]are între
"pâine" [i "piepten" este foarte mic` în limba
francez`, crede]i-m`!) A[a c` gândul meu dintâi a
fost s` înv`] pu]in` francez`, dac` tot sunt într-o ]ar`
de limba francez`. Nu aveam timp s` merg la vreun
curs de limb`, dar am anun]at [i prietenilor din
coridorul studen]esc, ca [i colegiilor de laborator, c`
a[ dori s` înv`] limba francez`. Din momentul acela,
nimeni nu a mai vorbit cu mine nici o alt` limb` decât
franceza (excep]ia fiind la lucrul în laborator, unde
este important s` nu fie neîn]elegeri).
Aceast` metod`, de[i intensiv` [i grea, a f`cut ca
dup` 3 luni s` vorbesc destul` francez` ca s` pot s`
particip la o conversa]ie u[oar`. Îns` trebuie s` dau
credit unui ajutor mare pe care l-am avut: cunoa[terea
limbii romåne. Nu a[ fi înv`]at limba francez` în a[a
de scurt timp, dac` nu [tiam romåna.
Timpul în Elve]ia a fost foarte pl`cut [i cu rezultate.
Lucrarea mea de diplom`/examen a tratat despre cum
dezvolt` bacteriile rezizten]` la antibiotice. Subiectul,
[i mai actual azi, m-a fascinat mult, [i am înv`]at mult
de la profesorul Pechere. Am ajuns acum [i la
concluzia c`, dac` presiunea mediului înconjur`tor
este destul de mare, adic` dac` cercet`torii le
tortureaz` destul de mult pe bacterii [i le amenin]` cu
moartea, bacteriile par s` devin` mai inteligente decît
cercet`torii. Atât de puternic` este voin]a de a tr`i a
fiin]elor! Sau a[a de u[or po]i p`c`li cercet`torii,
depinde dac` e[ti bacterie sau cercet`tor.
Dar cel care râde ultimul, râde cel mai bine, cum
spune proverbul. Le-am p`c`lit noi pe bacterii pân` la
urm` [i lucrarea a ie[it foarte reu[it`, ca [i restul
timpului petrecut la Geneva.
Îns` totul are un sfîr[it, [i în mijlocul verii anului
1993 a venit timpul s` m` întorc la Stockholm, s`
prezint lucrarea, s` îmi iau examenul [i s` încep un
nou episod din via]`. Înainte de a pleca la Geneva, eu
luasem contact cu Institutul Karolin, în ideea s` încep
o lucrare de doctorat dup` reîntoarcerea mea din
Elve]ia. Convenisem cu un [ef de grup de cercetare ca
s` încep în grupul lui când m` voi reîntoarce. De
aceea, la o s`pt`mân` dup` reîntoarcerea din Elve]ia,
m-am dus la Institutul Karolin s` iau contact din nou
cu acel cercet`tor.
Ajuns` la institutul de imunologie [i c`utându-l pe
cercet`torul cu care discutasem despre doctorat, am
dat de un alt chef de grup de cercetare, Rolf
Kiessling, care mi-a spus c` [eful de grup pe care-l
c`utam s-a mutat în Brazilia.


